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דף פרשת שבוע - הרב שמעון גולן, אפרת    שנה כ"ז– תשע"ח                                                    דף מס' 1       


פרשת בחוקותי תשע"ח
ושברתי את גאון עוזכם
כלל מתודי חשוב מלמדנו רש"י (בפרושו לבראשית פרק ג, פסוק ח):
"יש מדרשי אגדה רבים וכבר סדרום רבותינו על מכונם בבראשית רבה ובשאר מדרשות, ואני לא באתי אלא לפשוטו של מקרא ולאגדה המיישבת דברי המקרא דבר דבור על אופניו."
רש"י, כעיקרון, אמור להעדיף את פשוטו של מקרא על פני ה"דרשות". בעיוננו נתייחס לפסוק שרש"י מעדיף לפרשו על פי הדרש ולא על פי הפשט. 
פסוקי התוכחה (הקללות) בנויים בשיטה מחזורית, כאשר בכל מחזור ישנה החמרה על התוכחות הקודמות (בהינתן שבני ישראל אינם מתקנים את מעשיהם).  
בפרק כו, פסוקים יח-כ, נאמר:
וְאִם עַד אֵלֶּה לֹא תִשְׁמְעוּ לִי וְיָסַפְתִּי לְיַסְּרָה אֶתְכֶם שֶׁבַע עַל חַטֹּאתֵיכֶם.
וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם וְנָתַתִּי אֶת שְׁמֵיכֶם כַּבַּרְזֶל וְאֶת אַרְצְכֶם כַּנְּחֻשָׁה.
וְתַם לָרִיק כֹּחֲכֶם וְלֹא תִתֵּן אַרְצְכֶם אֶת יְבוּלָהּ וְעֵץ הָאָרֶץ לֹא יִתֵּן פִּרְיוֹ.
בדרשות חז"ל אנו מוצאים הגדרות שונות למושג גְּאוֹן עֻזְּכֶם. כך נאמר במדרש "לקח טוב":
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - זה בית המקדש שנאמר (יחזקאל כד, כא): הִנְנִי מְחַלֵּל אֶת מִקְדָּשִׁי גְּאוֹן עֻזְּכֶם מַחְמַד עֵינֵיכֶם וּמַחְמַל נַפְשְׁכֶם.

ר' עקיבא אומר: אלו הגיבורים." 

ב"ספרא" (תורת כהנים) הובא ענין ה"גיבורים" ביתר הרחבה:
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - זה בית המקדש וכן הוא אומר הִנְנִי מְחַלֵּל אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם. 

ר' עקיבא אומר: וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - אלו הגיבורים שבישראל כגון יואב בן צרויה וחבריו. 
אחרים אומרים וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - אילו הגֵאים שהם גאונם של ישראל כגון פפוס בן יהודה ולולינוס אלכסנדרי וחבריו."
ר' עקיבא  ו"אחרים" (בדרך כלל הכוונה לר' מאיר) מציגים דמויות מנוגדות של "גיבורים". דמות הגיבור של ר' עקיבא הוא יואב בן צרויה, שר צבאו של דוד, איש מלחמה אקטיבי, הנלחם עם אויביו ויכול להם. הגיבורים של ר' מאיר הם פפוס ולולינוס, שחז"ל מכנים אותם "הרוגי לוד" על שם מעשה שהיה, התואר במסכת תענית (דף יח ע"ב):
"כשבקש טוריינוס להרוג את לולינוס ופפוס אחיו בלודקיא, אמר להם: אם מעמו של חנניה מישאל ועזריה אתם - יבא אלהיכם ויציל אתכם מידי כדרך שהציל את חנניה מישאל ועזריה מיד נבוכדנצר. אמרו לו: חנניה מישאל ועזריה צדיקים גמורין היו, וראויין היו ליעשות להם נס, ונבוכדנצר מלך הגון היה, וראוי לעשות נס על ידו. ואותו רשע הדיוט הוא, ואינו ראוי לעשות נס על ידו. ואנו נתחייבנו כליה למקום, ואם אין אתה הורגנו - הרבה הורגים יש לו למקום, והרבה דובין ואריות יש לו למקום בעולמו שפוגעין בנו והורגין אותנו. אלא לא מסרנו הקדוש ברוך הוא בידך אלא שעתיד ליפרע דמינו מידך. אף על פי כן הרגן מיד."
מפרש שם רש"י:
"בלודקיא - היא לוד, והיינו דאמרינן בכל דוכתא (בבא בתרא דף י ע"ב): הרוגי לוד אין כל בריה יכולה לעמוד במחיצתן בגן עדן, ויש אומרין: שנהרגו על בתו של מלך שנמצאת הרוגה, ואמרו: היהודים הרגוה, וגזרו גזרה על שונאיהן של ישראל, ועמדו אלו ופדו את ישראל, ואמרו: אנו הרגנוה, והרג המלך לאלו בלבד."
גבורתם של פפוס ויולינוס היא גבורה "פסיבית"; מוכנות למסור את הנפש למען הצלת כלל ישראל.  
כך כותב מלבי"ם:
"ר' עקיבא פירש כפשוטו שהוא נרדף תמיד עם הגבורה והאימוץ (אומץ), ורצה לומר גאון גבורתם. ואחרים פירשו גם כן על עוז הנפשי שהם אבירי לב המוסרים נפשם על קדושת השם, וזה גאוות ישראל וגאונם כגון פפוס ולולינוס שקדשו השם ברבים."
הרב צבי יהודה בשיחותיו (ויקרא, עמ' 308) מדייק שלא בכדי גיבורו של ר' עקיבא הוא יואב בן צרויה:
"ר' עקיבא לדידיה שהיה נושא כליו של בר כוכבא וכדברי הרמב"ם בהלכות מלכים."
כוונתו, כמובן, למעורבותו של ר' עקיבא במרד בר כוכבא, כפי שכתב הרמב"ם (הלכות מלכים פרק יא הלכה ג):
"שהרי רבי עקיבא חכם גדול מחכמי משנה היה, והוא היה נושא כליו של בן כוזיבא המלך, והוא היה אומר עליו שהוא המלך המשיח, ודימה הוא וכל חכמי דורו שהוא המלך המשיח, עד שנהרג בעוונות."
ר' עקיבא מעריך את הגבורה הפיזית-הצבאית.
מתאימים כאן דברי הרב קוק ב"מגד ירחים" (פתגמים לחודשי השנה) לחודש אייר תרע"ד:
"הגבורה העילאה של תלמידי ר' עקיבא, והצפונה של קדושי הקהילות, מתחברות יחד באוצר הרזים של רשב"י."
הגבורה העילאה של תלמידי ר' עקיבא היא גבורת הגוף המתוארת לעיל, ואילו הגבורה הצפונה של קדושי הקהילות (קהילות שפירא וורמייזא ומגנצא) בזמן פרעות תתנ"ו היא הגבורה הפסיבית, ושתיהן מתחברות.
מסוגיית הגמרא במסכת גיטין (דף לו ע"ב- לז ע"א) עולה הגדרה נוספת לגְּאוֹן עֻזְּכֶם. הגמרא דנה בנושא הפרוזבול, ומפרשת:
"מאי פרוסבול? אמר רב חסדא: פרוס בולי ובוטי. בולי - אלו עשירים, דכתיב: וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם, ותני רב יוסף: אלו בולאות שביהודה. בוטי - אלו העניים, דכתיב (דברים טו, ח): הַעֲבֵט תַּעֲבִיטֶנּוּ."
לפי זה גְּאוֹן עֻזְּכֶם, הם העשירים.
ויפה פירש בעל "תורה תמימה" (פרק כו הערה לא):
"בולאות בלשון יון הוא כמו השם נשיאים ורוזנים בעברית ודוכסים בארמית. והכוונה היא, שאנשים גדולים ונכבדים כאלה הם גאונם ומעוזם של האומה, ומכוון למה שנאמר בתורת כהנים: ושברתי את גאון עוזכם אלו הגבורים שבישראל, ואחרים אומרים אלו הגאים שהם גאונם של ישראל כגון פפוס בן יהודה* ולוליינוס אלכסנדר וחבריו. 

והענין הוא, כי כל זמן שיש לאומה אנשים רמי הערך והמעלה, אז נוחם הוא להאומה לסבול תלאותיהם, מה שאין כן בנפול מעלת וערך האנשים - אז רפו ידיהם ונמוך רוחם של כלל האומה... ובכלל המובן משם בולאות כולל גם עשירים."
[* פפוס בן יהודה הוא תנא, חברו של ר' עקיבא, שישב עימו בבית האסורים, ונראה לי שבעל "תורה תמימה" כתב כך אגב שיטפא דלישנא, וצריך להיות פפוס סתם, והוא אחיו של לוליאנוס.] 
נראה שהדרשות דלעיל אינן מתיישבות עם דברי המקרא (כלשון רש"י שהובא לעיל), שכן תוכן הפסוקים הוא המצב הכלכלי-חקלאי של הארץ; וְנָתַתִּי אֶת שְׁמֵיכֶם כַּבַּרְזֶל וְאֶת אַרְצְכֶם כַּנְּחֻשָׁה... וְלֹא תִתֵּן אַרְצְכֶם אֶת יְבוּלָהּ וְעֵץ הָאָרֶץ לֹא יִתֵּן פִּרְיוֹ, והקשר לבית המקדש ולגיבורים אינו ברור. אמנם הנצ"יב ב"העמק דבר" (פסוק יט) מקשר בין שני הענינים:
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - ידוע פירוש התורת כהנים שהוא בית המקדש, ומשום הכי מצורף הקללה וְנָתַתִּי אֶת שְׁמֵיכֶם כַּבַּרְזֶל, כפירוש רש"י לענין גשמים, שהרי ברכת התבואה תלוי בקרבנות, ואחר שיהא נשבר כח מעלת בית המקדש ממילא יהא עצירת גשמים ורקבון תבואה. 

עוד תניא בתורת כהנים וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם – ר' עקיבא אומר: אלו הגאים שביהודה, כגון פפוס ואלכסנדרי וחבריו הן המה תקיפי יהודה (שימו לב להבדל בין גירסתו לבין מה שהובא לעיל). מעתה עלינו לפרש סיפא דקרא וְנָתַתִּי אֶת שְׁמֵיכֶם וגו', באופן שיהא נמשך לקללה הקודמת. והנה כבר ביארנו ריש פרשת בראשית דהמשפיע מכונה שמים והמושפע מכונה ארץ, ומזה הטעם מכונים גדולי הדור בשם שמים שהמה משפיעים להמון דברי תורה ומוסר, והמון עם המקבלים בשם ארץ. ודרך ישראל בעת צרה ומצוקה, הגדולים עוינים את תקיפי ישראל ועשיריהם, משום שבדעת העשירים לתקן עניני הכלל לפי דעתם, כמו שביארנו בשיר השירים (א, ו) בְּנֵי אִמִּי נִחֲרוּ בִי שָׂמֻנִי נֹטֵרָה אֶת הַכְּרָמִים, והגדולים דעת אחרת איתם. על כן במות תקיפי ישראל אין הגדולים מרגישים בצרת ישראל ובחסרון שלהם, והיינו וְנָתַתִּי אֶת שְׁמֵיכֶם, היינו גדולי ישראל, כַּבַּרְזֶל שאינו מזיע כלל, והנמשל שלא יחושו להצטער על זה כלל, ובזה יגיע וְאֶת אַרְצְכֶם היינו המון עם ה' שירגישו בחסרון הניכר, אבל יהיו כַּנְּחֻשָׁה שמזיע ונאבד ומרקיב. הכי נמי יהיה ההמון מרגישים בחסרון שלהם, אבל לא יוכלו לעשות מאומה מבלי התעוררות גדולי ישראל, ואילו היו הגדולים גם כן מרגישים בחסרון, היו משתדלים להעמיד אחרים תחתיהם אבירי הדעת."
ואף שהדברים נאים ומתקבלים, קשה להגדירם "קרובים לפשוטו של מקרא". 
בהקשר זה ראוי לשים לב להבדל שבין התרגומים. את הביטוי גְּאוֹן עֻזְּכֶם אונקלוס מתרגם: "ואתבר ית יקר תוקפכון", תוקפון באופן כללי, ואילו תרגום יונתן כותב: "וְאִיתְבַּר יַת אִיקַר תְּקוֹף מִקְדָשֵׁיכוֹן", התייחסות לבית המקדש.
ואכן, מפרשי הפשט אינם מתייחסים לבית המקדש. כך כותב רשב"ם:
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - כדכתיב (פסוק כו): בְּשִׁבְרִי לָכֶם מַטֵּה לֶחֶם, וכדכתיב (יחזקאל טז, מט): גָּאוֹן שִׂבְעַת לֶחֶם... הָיָה לָהּ. ואגדה הוא בית מקדש, כדכתיב הִנְנִי מְחַלֵּל אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם. ולפי הפשט כמו שפירשתי, שכך מוכיח סוף המקרא וְנָתַתִּי אֶת שְׁמֵיכֶם וגו'."
הפשט מול ה"אגדה"!
גם אבן עזרא מפרש על פי הפשט:
"גְּאוֹן עֻזְּכֶם - השובע, כטעם (דברים לב, טו) וַיִּשְׁמַן יְשֻׁרוּן וַיִּבְעָט, והגאה, אם יישבר, יפול וישח."
וכן מפרש ר' חיים פלטיאל:
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - היא הארץ הטובה אשר נתתי לכם כעניין שנאמר (יחזקאל טז, מט) הִנֵּה זֶה הָיָה עֲוֹן סְדֹם... גָּאוֹן שִׂבְעַת לֶחֶם... הָיָה לָהּ וְלִבְנוֹתֶיהָ, אף כאן כשהוא אומר אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם מפרש בצדו מה הוא, דכתיב: וְאֶת אַרְצְכֶם כַּנְּחֻשָׁה."
נסיים בדברי רש"ר הירש:
"אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - גאוות העוז וכוח ההתנגדות. הווה אומר: מה שנתן לכם את הגאווה להתנגד לרצוני הרי זה העושר הלאומי, שפריון הארץ העניק לכם. כשבירכתי את הארץ, היא נתנה את יבולה בשפע. עתה קיללתי אותה, ושוב אין בה כדי להעשיר."
הנה כי כן, חבל פרשנים המפרשים אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם באופן הקרוב לפשוטו של מקרא, ודווקא רש"י שבריש עיוננו הבאנו את דבריו ואני לא באתי אלא לפשוטו של מקרא ולאגדה המיישבת דברי המקרא דבר דבור על אופניו, בחר הפעם את ה"אגדה":
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - זה בית המקדש, וכן הוא אומר (יחזקאל כד, כא): הִנְנִי מְחַלֵּל אֶת מִקְדָּשִׁי גְּאוֹן עֻזְּכֶם."
אברבנאל מוסיף ומקשה על רש"י:
"ואמר וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם ורש"י פירשו על בית המקדש כמו שנאמר ביחזקאל הִנְנִי מְחַלֵּל אֶת מִקְדָּשִׁי גְּאוֹן עֻזְּכֶם. ואינו נכון בעיני כי הנה אמר אחרי זה (פסוק לא): וְנָתַתִּי אֶת עָרֵיכֶם חָרְבָּה וַהֲשִׁמּוֹתִי אֶת מִקְדְּשֵׁיכֶם וְלֹא אָרִיחַ בְּרֵיחַ נִיחֹחֲכֶם, ואיך יבא ייעוד אחד בשני כתובים קרובים זה לזה. וביחזקאל ראוי לפרשו כן מפני ששם נאמר אֶת מִקְדָּשִׁי גְּאוֹן עֻזְּכֶם, אבל כאן לא נאמר מִקְדָּשִׁי." 
אפשר שמתוך דברי אברבנאל אפשר לבוא להבנת רש"י. הביטוי גְּאוֹן עֻזְּכֶם מופיע במקרא רק פעמיים; בפרשתנו ובספר יחזקאל. ומכיוון שבספר יחזקאל נוספה לו המילה מִקְדָּשִׁי, בא זה ולימד על זה; מה גְּאוֹן עֻזְּכֶם שביחזקאל הוא בית המקדש, אף גְּאוֹן עֻזְּכֶם שבפרשנו הוא בית המקדש.  
אברבנאל עצמו מציע פרוש שונה (בעקבות הקושיה על רש"י):
"לכן אחשוב שלא נאמר וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם אלא על זדונם וגאוותם של ישראל שהיו אומרים מי יגור לנו עיר עז לנו לא נירא אויב. לכן אמר וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם. ולפי שישראל היו בוטחים בהצלחות הכוכבים לכן אמר וְנָתַתִּי אֶת שְׁמֵיכֶם כַּבַּרְזֶל לענין המטר שלא יצאו מהם מים כמו שלא יצא מהברזל. ומה טוב אמרו אֶת שְׁמֵיכֶם בכינוי. וְאֶת אַרְצְכֶם - להודיע שעל שאר ארצות הגויים השמים יתנו טלם. אבל בארץ ישראל מפני פשעם השמים אשר עליהם יהיו כברזל וכן הארץ אשר תחתיהם תהיה כנחושה לענין הקבול וההולדה והוא על דרך (עמוס ד, ז):חֶלְקָה אַחַת תִּמָּטֵר וְחֶלְקָה אֲשֶׁר לֹא תַמְטִיר עָלֶיהָ תִּיבָשׁ. ובזה יתם לריק כוחם שייגעו ויזרעו ולא ייהנו. ואמר שלא יבטחו גם כן על המנהג הטבעי שהארץ תוציא צמחה בטבע כי לא יהיה כן לפי שארצה לא תתן את יבולה כמו שאר הארצות. וכן עץ השדה לא יתן פריו רוצה לומר הראוי לו לתת. וגם אמר ותם לריק כחכם להגיד שלא יבטחו גם כן בהשתדלותם ועבודתם את האדמה כי לא יועיל להם." 

למרות זאת, הדרשה המקשרת את גְּאוֹן עֻזְּכֶם לבית המקדש ממשיכה להדהד. כך מפרש בעל "אור החיים":
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם - אמרו חז"ל זה בית המקדש שנקרא כן. והכוונה בזה; כיוון שלא חזרו בתשובה זה יורה שחושבים בדעתם כי ה' חפץ בהם עדיין ממה שעודו שוכן בתוכם, ובזה מתחזקים (בחטא). לזה אמר וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם."
ספורנו בפרושו מתייחס למקדש אחר:
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם בחורבן משכן שילה, כאומרו (תהלים עח, סא): וַיִּתֵּן לַשְּׁבִי עֻזּוֹ וְתִפְאַרְתּוֹ בְיַד צָר."
בפירוש "באר בשדה" (שחיברו הרב מאיר בנימין מנחם דאנון, מחכמי ירושלים) מובא פירוש נוסף:
"וְשָׁבַרְתִּי אֶת גְּאוֹן - נקט לשון שבירה ולא הריסה שזה מדבר על זמן היונים שעשו פרצות במקדש ולא הריסה."
נסיים קטע זה בדברי "בעל הטורים":
"אֶת גְּאוֹן" (460) בגימטריא "זה המקדש" (461). "אֶת גְּאוֹן עֻזְּכֶם" בגימטריא "זה ירושלם" (598).
---
במוצאי השבת, נציין כולנו בתפילה, בהודאה ובזכרון את יום ירושלים. לפני חמישים ואחת שנים הסתבר שירושלים ומקום המקדש הוא אכן "גאון עוזנו" וסביבו התאחדנו כולנו.
אביא דברים שאמר אז ב"קול ישראל" האלוף חיים הרצוג, אז פרשן מדיני, ולימים נשיא מדינת ישראל:
הנס של דורנו נמשך, והמערכה המזהירה אשר כמוה אין זוכרים בתולדות ישראל ואולי גם בתולדות העמים - הגיעה היום להישגים אשר להם התפללו מיליוני יהודים במשך דורות. שחרור ירושלים ריתק את עינינו ואת רגשי ליבנו,  אולם אל נשכח לרגע כי המערכה העיקרית התנהלה בסיני, שם השמידו כוחותינו את צבאות מצרים הנסוגים. מיצרי טירן שנסגרו בפני הספנות הישראלית רק לפני כשבועיים - נפתחו עם כיבוש המקום על ידי כוחות צה״ל. הקשר הימי שלנו לאפריקה ואסיה נפתח. הוכחנו לעולם כולו כי ישנה רק שפה אחת מובנת לרודנים. 
אט אט נסגר המצור על ירושלים העתיקה, ועם ישראל חיכה בציפייה ובדריכות לראות בשחרור העיר. כאשר עמדתי היום ליד אלוף הפיקוד אצל הכותל המערבי - נזכרתי כי יש גם צדק בהיסטוריה. ב-1948 נכבש הר ציון על ידי הגדוד הרביעי של הפלמ״ח אשר יחידותיו פרצו גם את שער ציון, מבלי שנתאפשר לנו אז להחזיק בעיר. בראש הגדוד עמד אז עוזי נרקיס, שהיום כאלוף פיקוד המרכז של צה״ל, פקד על הכוחות אשר כבשו את העיר וזכה לקיים חלום דורות. כתוב ״ירושלים תרומה מכל ארץ ישראל״. על מזבח הר הבית והר המוריה העלה עם ישראל קורבנות יקרים המצטרפים לאלה שנפלו במשך הדורות. מה שהושג לא בחינם הושג, וברגע זה טוב שנזכור את אלה אשר מסרו את נפשם על קידוש השם והעם.  במשך דורות יספרו יהודים על היום הזה, על העם הזה, על צבאו ומפקדיו, וייזכרו בנו - המאושרים אשר התאחדו כעם אחד, אשר גילו פתאום שישנם דברים יותר חשובים ממריבות יום יום, אשר התעלו ופנו עורף לשנאת אחים, ויאיר לנו היום דברי שיקספיר אשר שם בפי הנרי החמישי ערב הקרב: ״כל גבר אשר עלה על משכבו ולא היה איתנו היום, יקלל את יום היוולדו״. 

 ברגע קדוש זה בהיסטוריה של עמנו משקיפים דורות עמנו אשר נהרגו ונשמדו ומסרו את נפשם על קידוש השם, ועימם, ובשורותיהם, הבנים והבנות שלנו, מגש הכסף אשר נתן לנו את מדינתנו, משקיפים כולם בדמעה ובתודה אל השעה הזאת והמקום הזה, והדור אשר לא איכזב תקוות ישראל.  זה היום עשה השם נגילה ונשמחה בו. 
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